
บทที่ 1 
 

บทนํา 
 

ท่ีมาและความสําคัญของปญหา 
 
 นวนยิายและเรื่องสั้นเปนวรรณกรรมที่คนนิยมอานเพื่อความเพลิดเพลิน  และเพื่อใชใน
การศึกษาวิเคราะหวิจารณ อยางลึกซึ้งกวางขวาง  ตัวอยางที่เห็นไดชัดไดแกการรวมเลมเรื่องสั้น
กับนวนิยายของนักเขียนตางๆ  หรือการเขียนเรื่องสั้น การเขียนนวนยิายเปนตอนๆลงในนิตยสาร   
วารสาร ตลอดจนหนังสือพิมพรายสัปดาห   อีกทั้งการวิพากษวจิารณวรรณกรรมทั้งสองประเภท 
ทั้งในวงการศกึษา ทางวรรณคดี  วรรณกรรม ตามนิตยสารตางๆ  การประกวดการตัดสินเรื่องสั้น 
และนวนยิายดเีดนของสถาบันตางๆ เหลานีล้วนแสดงถึงความแพรหลายของนวนิยายและเรื่องสั้น
ทั้งในวงผูอานและผูแตงทั้งสิน้ (กาญจนา  วชิญาปกรณ, 2534: 1) 
 
 นวนยิายไดเขามาเปนที่รูจักของคนไทยตั้งแต พ.ศ. 2444 ทําใหเกดินกัเขียน นกัแปล ตลอด 
จนผูอานนวนยิายจํานวนมาก  นวนิยายไดเขามาแทนที่เร่ืองจักรๆ วงศๆ  ซ่ึงเปนเรื่องอานบันเทงิของ
ไทยแตเกากอน   และในที่สุดก็เปนวรรณกรรมที่ไดรับความนิยมสูงสุด  แตคนไทยสมัยกอนมกัมี
ความเหน็วา นวนิยายเปนเรื่องอานเพื่อความสนุกบันเทิงเทานั้น หาไดมสีาระคุณคาใดๆ ไม  ยิ่งไป
กวานัน้ผูปกครอง และครู อาจารย สวนหนึ่งมีความคิดเห็นที่เปนปรปกษตอนวนยิาย  คือเชื่อวาการ
อานหนังสือนวนยิายจะทําใหผูเยาว  “ ใจแตก ” คือมัวแตหลงใหลการอานนวนยิายจนไมเปนทําอะไร 
หรือมีความคดิฟุงซาน เพอเจอไปตามตัวละครในดานรักๆใครๆ  จึงเขมงวดกวดขนัไมใหเด็กอาน 
นวนยิายไมวาจะเปนที่บานหรือที่โรงเรียน (วนิดา  บํารุงไทย, 2543: 9-10) 
 
 ตอมาไดมีความพยายามทีจ่ะแก และปรับเปลี่ยนทัศนคตดิังกลาว ใหตระหนกัในคุณคา 
และอิทธิพลของนวนยิายในเชิงสรางสรรค  ผูมีบทบาทสําคัญ คือ นกัเขียนกลุมสุภาพบุรุษ เมื่อ 
พ.ศ. 2472 โดยมี กุหลาบ  สายประดษิฐ หรือ ศรีบูรพาเปนเจาของและบรรณาธิการ  นักเขียน 
นวนยิายและเรื่องสั้นกลุมนี้สามารถเปลี่ยนคําวา  “ เร่ืองอานเลน ” เปนนวนิยายไดสําเร็จ 
(วนดิา  บํารุงไทย, 2543: 9-10) 
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 นวนยิายเปนวรรณกรรมบันเทิงคดีประเภทหนึ่ง เปนหนังสือที่มีเนื้อหาสาระเปนเรื่องแตง 
จินตนาการ ผูแตงสมมติเร่ืองราว ตัวละคร และเหตกุารณตางๆ โดยมกีารเริ่มเรื่อง  การดําเนินเรื่อง 
และจบเรื่อง  เพื่อสนองจุดมุงหมายอยางหนึ่ง เปนการสะทอนใหเหน็สภาพชีวิต เจตนคติ  คานิยม
ของสังคม  ผูอานจะไดรับความเพลิดเพลินสนุกสนาน ความรูและความคิด 
(คณะกรรมการพัฒนาหนังสอืแหงชาต,ิ 2538: 64)  ดวยเหตุนี้นวนยิายจึงไดัรับความนิยมอยางสูง 
ทําใหนกัเขียนนวนยิายตางพากันปรับปรุงงานของตนใหมีคุณคายิ่งขึ้น  มีปริมาณการผลิตเพิ่มขึ้น 
และมีนวนยิายแนวใหมเกิดขึน้เสมอ 
 
 ตอมาใน พ.ศ. 2499  กระทรวงศึกษาธกิารเห็นสมควรปรบัปรุงหลักสูตรใหม  พิจารณา
ใหนวนยิายและเรื่องสั้นบรรจุในแบบเรียนและหลักสูตรการศึกษาระดบัมัธยมศึกษาทั่วประเทศ
จนถึงปจจุบัน (เจือ  สตะเวทนิ, 2510: 222-226) 
 
 ลีลาหรือทวงทํานองการใชภาษาเปนองคประกอบอันสาํคัญยิ่งของวรรณกรรมในฐานะสื่อ 
หรือเครื่องมือที่นักเขียนแสดงออกหรือนาํเสนอความรูสึกนึกคิด  ตลอดจนถายทอดอารมณความ
สะเทือนใจสูผูอาน  นักเขยีนที่มีช้ันเชิงการใชภาษาแตกตางกันยอมบรรยายหรือพรรณนาภาพและ
ผลทางอารมณไดแตกตางกัน 
 
 เปลื้อง  ณ นคร (2541: 64) ไดกลาวไววา  คําพูดเลียนกันไมได กิริยาทาทางก็เลียนกันไมได 
ตางคนตางมีแบบของตัวโดยเฉพาะ  การเขียนหนังสือกเ็หมือนกนัเลียนแบบกนัไมได  สํานวนของ
ใครก็ของคนนั้น  นักเขียนตองสามารถใชภาษาใหเกิดผลตามที่ตองการ ไมวาจะเปนการเสนอ
อารมณเหงา หรือวาเหว ความเมตตาหรือโทสะ นั่นก็คอืภาษาของวรรณกรรม จะตองเปนภาษาทีม่ี
พลัง มีอํานาจโนมนาวใหผูอานเกิดความรูสึกนึกเหน็คลอยตามถอยพรรณนาของผูแตง 
 
 บุญเหลือ  เทพยสุวรรณ (2522: 190-191) ไดกลาวถึงลีลาการใชภาษาวาลีลาภาษาเปนกลวิธี
ท่ีสําคัญมากในงานประพันธทั้งหลาย  หนงัสือที่ไดรับยกยองวาเปนบทประพันธที่ดีมคีุณคานัน้นอก 
จากจะมีคุณคาดานเนื้อหาแลว ยังตองงดงามดีเดนดานการใชภาษาดวย 
 
 ลีลาการใชภาษาอยางมีศิลปะ  คือไดรส อารมณ และสุนทรียภาพยอมเปนความสําเรจ็ที่เกิด
จากการเลือกสรรคําและความ  ซ่ึงนอกจากจะสื่อความหมายและอารมณตามที่นักเขียนตองการแลว 
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ยังตองมีความเหมาะสมสอดคลองกับองคประกอบอื่นๆ เชน เหตกุารณ เร่ืองราว ยุคสมัยของเรื่อง 
แนวเรื่อง ตัวละคร ฯลฯ โดยเฉพาะตวัละคร ภาษาที่ใชตองพิถีพิถันใหสมจริง 
 

ดังนั้นลีลาการใชภาษาหรือการเรียงถอยรอยภาษาจึงเปนประณีตศิลปสวนหนึ่งของนวนิยาย 
ทั้งเปนภาษาทีไ่มธรรมดา  เพราะเปนภาษาแหงอารมณ (Emotive  Language) ที่นักเขยีนจะตองให
ความเอาใจใสอยางยิ่ง  เพราะถาภาษาทีใ่ชขาดความสละสลวย ขาดรสไพเราะของถอยคําน้ําเสียง
และพลังอารมณก็จะทําใหบทประพันธนั้นๆ กลายเปนเพยีงวรรณกรรมที่ผูอานไดแคเพียง “ อาน
เอาเรื่อง ” คือทราบเนื้อเร่ือง แตไมสามารถ “ อานเอารส ” คือไมไดรับรสทางอารมณสมบูรณเทาที่ 
ควร (วนิดา  บาํรุงไทย, 2544: 150) 
   
 ในบรรดานักเขียนที่มีอยูในปจจุบันนี้  หยก  บูรพา นับเปนนักเขยีนผูหนึ่งที่มีความสามารถ
ในการเขยีนวรรณกรรมไดหลายรูปแบบ เชน เร่ืองสั้น  นวนิยาย  สารคดี  บทรอยกรอง ผลงานที่สราง
ช่ือเสียงใหแก หยก  บูรพา  คือนวนยิายเรื่องอยูกับกง และ เร่ืองกตัญพูิศวาสเพราะทั้งสองเรื่องนี้
เปนนวนิยายทีไ่ดรับความนยิมสูงและไดรับรางวัลประเภทนวนิยายดเีดนจากคณะกรรมการพัฒนา
หนังสือแหงชาติป พ.ศ. 2519 และ ป พ.ศ. 2521  ตามลําดับ นอกจากนี้นวนิยายเรื่อง อยูกับกง ยังได 
รับคัดเลือกใหเปนหนังสืออานประกอบสําหรับนักเรยีนในระดับมัธยมศึกษาอีกดวย   
 
 สวนผลงานเรื่องสั้นของหยกบูรพาก็นับวามีคุณคาไมดอยไปกวานวนิยาย ดังเชน เร่ือง
เศรษฐศาสตรในหองแถว  เปนเรื่องสั้นแบบเสริมทักษะเรื่องหนึ่งซึ่งทางกระทรวงศึกษาธิการได
นํามาประกอบในหนังสือแบบเรียนชุดทกัษะสัมพนัธ ช้ันมัธยมศึกษาปที่ 1  เร่ืองสั้นของหยก  
บูรพามีจํานวนนับรอยเร่ือง แตละเรื่องมีเนือ้หาสาระหลากหลาย สะทอนสภาพสังคมเมืองและ
ชนบทไดอยางชัดเจน สะทอนความคิดและปญหาของนักศึกษาที่ยากไรไดหลายแงมุม  รวมทั้ง
ผูดอยโอกาสทางการศึกษา  เนื่องจาก หยก  บูรพา มีประสบการณหลายดาน เคยใชชีวิตอยูทามกลาง
ชาวบานทั้งในชนบทและในเมือง  เคยคลุกคลีอยูในรั้วมหาวิทยาลัย  ระหวางเปนนักศึกษาของ
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร นับวาประสบการณและสภาพแวดลอมดังกลาวเปนปจจัยสําคัญทําให
หยก  บูรพา เขาถึงสภาพความเปนไประหวางนักศึกษากบัสังคมไดอยางละเอียดลึกซึ้ง  เร่ืองสั้นของ
หยก  บูรพา บางเรื่อง จึงสะทอนสภาพของปญหาระหวางนักศึกษากับสังคมไดอยางแจมชัด  
(วีรรัตน  เวทปีระสิทธ, 2543: 2-4) 
 



 

4 

หยก  บูรพา  หรือ เฉลิม  รงคผลิน จึง เปนนักเขียนนวนยิายและเรื่องสั้น ที่มีผูกลาวถึงใน
แวดวงหนังสอื ไดรับรางวัลนิยายดีเดนในงานสัปดาหหนังสือแหงชาติ ป2519 เร่ือง “อยูกับกง” 
และป 2520 นวนิยายเรื่อง  “ กตัญูพิศวาส ”  และทั้งสองเรื่องเปนหนังสืออานประกอบของชั้น
มัธยมศึกษา กรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ  รวมทั้งเรือ่งสั้นอีกเรื่องหนึ่งคือ  เร่ือง 
 “ เศรษฐศาสตรในหองแถว ” เปนหนังสืออานเสริมทักษะของชั้นมัธยมศึกษา 
 
 นามปากกา หยก  บูรพา  นอกจากเขยีนนวนิยายแลว ยังเขียนเรื่องสั้นแนวจนีมารวมเปน  
“ตลาดหองแถว”   “ตลาดชีวติ”   “เด็กหองแถว ”   “มาจากโพนทะเล”   “จับกงั”  “ฮองเต”  “คาแบบ
จีน”  “เทพธิดาสามเพ็ง”  “หยาดเหงื่อ” และ  “คนขายแรง”  สวนเรื่องยาว เชน “อยูกับกง”  “กตัญู
พศิวาส”  “บาปสีชมพู”   “โฉมตรูครูเสื่อ ”   โกตี๋ กี๋หมวย”  
 
 นวนยิายเรื่อง “ อยูกับกง ”  สรางเปนละคร คร้ังที่ 2  ทางชอง 9 ไดรับรางวัล และตพีิมพถึง 
13 คร้ัง เปนนวนิยายที่มีคณุคาในดานเนื้อหา  ดานวรรณศิลป  ทําใหผูอานไดอรรถรสหลากหลาย
จากการถายทอดเรื่องราวตางๆ  ซ่ึงถือเปนลักษณะ เฉพาะของนักเขยีนแตละคนในดานวิธีการ
นําเสนอ  (ประพันธสาสน, ม.ป.ป.)   
  

ดังนั้นการจะศึกษาวาผลงานวรรณกรรมของกวี หรือศิลปนทานใดมีลักษณะโดดเดนอยางไร  
จึงทําใหไดรับความนิยมจากผูอานไดนั้น  จําเปนตองศึกษากลวิธีการแตง  ทวงทํานองการแตง และ
แนวคดิที่ปรากฏในผลงานวรรณกรรมของผูเขียนแตละคน (พลอย ลวณะมาลย, 2547: 2) 
 
 หยก  บูรพา  เปนนักเขยีนทีไ่ดรับการกลาวถึงผลงานนวนิยายและเรื่องสั้นจากผูอานเปน
จํานวนมาก  ดงัที่กลาวมาแลวขางตน  ในการวิจัยคร้ังนี้  ผูวิจัยเห็นวาผลงานประเภทนวนยิายและ
เร่ืองสั้นของ หยก  บูรพา มลัีกษณะเดน นาสนใจ และไดรับความนยิมจากผูอานจํานวนมาก  
ประกอบกับยงัไมมีผูใดศึกษางานเขียนนวนิยายและเรื่องสั้น ของหยก  บูรพา ผูวิจัยจึงสนใจจะ
ศึกษาวจิัยเกี่ยวกับ ทวงทํานองการแตง การใชคํา การใชสํานวนโวหาร และโวหารภาพพจนที่
ปรากฏในงานเขียน ของหยก  บูรพา 
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วัตถุประสงคของการวิจัย 
 

1. เพื่อศึกษาลีลาการใชถอยคํา สํานวนโวหาร ภาพพจน ในงานเขียนนวนยิายและ 
เร่ืองสั้น ของหยก  บูรพา 
 

2. เพื่อศึกษาลีลาภาษาในการบรรยายความและพรรณนาความในงานเขียนนวนิยาย 
และเรื่องสั้น ของ หยก  บูรพา  

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
 

1. ทราบแนวการเขียนนวนยิายและเรื่องสั้นของหยก  บูรพา 
 
2. ทราบลีลาภาษาดานการใชัถอยคํา สํานวนโวหาร ภาพพจนในงานเขียนนวนิยาย 

และเรื่องสั้น ของหยก  บูรพา 
 

3. ทราบความสัมพันธของการใชภาษาที่มีผลตอ คุณคา และเนื้อหาที่ปรากฏ 
ในงานเขยีนนวนิยายและเรื่องสั้นของหยก  บูรพา 
 

ขอบเขตของการวิจัย 
 

 1.  ในการศึกษาวิจัยคร้ังนี้  ผูวิจัยมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาลีลาการใชภาษาในงานเขียน 
นวนิยายและเรื่องสั้นของหยก  บูรพา  โดยกําหนดขอบเขตของการศึกษาไวดงัตอไปนี้ 
 

1.1  ศึกษาลีลาภาษาในดานการใชคํา 
1.2  ศึกษาลีลาภาษาในดานการใชสํานวนโวหาร 
1.3  ศึกษาลีลาภาษาในดานการสรางภาพพจน 

 
2.  ในการศึกษาวิจยัคร้ังนี้  ผูวิจัยศกึษาวิเคราะหวรรณกรรมประเภทนวนิยายและประเภท

เร่ืองสั้นในแนวชีวิตครอบครวัดังนี ้
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       2.1  ประเภทนวนิยายจํานวน 8 เร่ือง ดงันี้ 
2.1.1  อยูกับกงไดรับรางวัลนิยายดีเดนงานสัปดาหหนังสือแหงชาติ ป 2519 
2.1.2  กตัญูพิศวาสไดรับรางวัลนิยายชมเชยงานสัปดาหหนังสือแหงชาติ  

ป 2521 
2.1.3 ฝากหัวใจใหแผนดิน 
2.1.4 พันธะชีวติ 
2.1.5 พิศวาสมืด 
2.1.6  มงกฎดอกงิว้ 
2.1.7  คาแบบจีน 
2.1.8 เสี้ยนสมรส 

 
2.2 ประเภทเรื่องสั้น  จํานวน 3 เลม  ดังนี ้
 

2.2.1 รวมเรื่องสั้น  ศักดินาบานนอก  10  เร่ือง 
2.2.2 รวมเรื่องสั้น  เบื้องหลังปริญญา 15 เร่ือง 
2.2.3 รวมเรื่องสั้น  ลูกนอกไส  น้าํใจแม   2  เร่ือง 

นิยามศัพท 
 

กลวิธีการแตง  หมายถึง  วิธีตางๆ ที่ผูเขียนใชในการเขียน ประกอบดวยการสราง 
เร่ือง การนําเสนอเรื่อง การใชรูปแบบ การใชภาษา และการใชสัญลักษณ 

 
ทวงทํานองการแตง  หมายถงึ  ลีลาในการเขียนของนักเขียนแตละคน พจิารณาจากการใช 

ถอยคําและวิธีแสดงออกซึ่งความรูสึกนึกคิดและทัศนคติ  ไดแกการเลอืกสรรคํา การใชประโยค  
การใชสํานวนโวหาร และการสรางจินตภาพ 
 

สํานวน  หมายถึง  ถอยคําที่เรียบเรียง การแสดงถอยคําออกมาเปนขอความพิเศษ 
โวหาร หมายถึง  ช้ันเชิง หรือสํานวนแตงหนังสือ ถอยคําที่เปนสําบัดสํานวน 
 
ภาพพจน  หมายถึง ถอยคําที่กลาวอยางออม เพื่อใหผูอานเกิดมโนภาพตามถอยคํานั้นๆ 

 มีจุดมุงหมายเพื่อใหผูอานเกดิความรูสึกจบัใจในความไพเราะของการใชภาษา 
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การใชภาษา หมายถึง ศิลปะในการถายทอดเรื่องราวหรือเหตุการณเพื่อเราใจและ 
ดึงดูดใจไดแก  การเลือกใชคาํ  การใชโวหารตางๆ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


